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Franj Lifst

Gin Gohn Des Deutjdyen Burgenlandes

3u feinem 50. Todestag am 31. Juli 1936

Auf den Hiangen der Leithaberge wddift der
feurigfte deutjche Wein — ,Rufter Gold” —,
Cbdelkajtanienbaine, Pfirfichgdrten, Obftwdlder,
frudytbarjtes Gemiifeland prangen iippig im
DBurgenland, das heute der @emﬁgiegarien Wiens
ift. Das befte Land allerdings gehsrt auch heute
nicht dem Ddeutihen Bauern, jondern dem
vpolksfremden Grundbefifer, nod
immer ift das Burgenland das Gebiet Hiterreichs,
das 3ufolge der Rataffropbalen Grundbefifver«
bdltnifje die meiffen Auswanderer ftellt — — —
viele Jebntaufende Kinder diefed gefegneten
Landcdhens miijfen in Amerika leben, da der
mgparijche Grofgrundbefig nicht enteignet wer«
den Rann.

Die ganze Welf wird in diefen Tagen nad
einem Dorfden diefes Landes, nadh Rai-
ding, blicken, und jwar weil hier, am Rande
der ungarijchen Tiefebene, vor 125 Jabren ein

gan3 Grofjer geboren wurde — — — Franz | Das Geburtshaus Lif

\ : ‘ 3té in Maiding, in dejjen
%u'rffﬂai;) g;;grb‘g%f‘gesmgﬂigg;fgefg“ggibﬁ’gg unmittelbarer Jdbe bel Rittfee der otum;fia-
und war in Gdeltal im Burgenlande geboren. Fadellauf das Burgenland fdyneidet
Deffen Vater Georg Adam — ein armer Schul«
lehrer auf dem Land — wurde in Ragendorf
geboren und fjtarb in Pottendorf in Wiederdfter~

von den Magparen reklamiert wird, mif ihm
Flrclbet gtoﬁgﬁggge nutiongl{ti%g))? ‘Jgrogagnnba ent-

h a wirtd, Rann in Deuticdhlan ingenommen
;en’)d’e i“[g) f%“:fbm}gi?::f;.”°n mebr als werden, obne dafy jemand mit der Wimper uckt.

Gewifs, Frang Lifj3t bat die ungarifjhe Ii-
fke, nd. oon_ ipnen- batte Gean. o Loient,  Geunermifih dusch fene Raplodien metterts
Seine Mutter Anna Maria Lager ffammte %emad)t und bierdurdy den Magparen nviele

: : . A de geworben, Uber audy Schubert und
aus kleinbiirgerlichen Berbdltniffen Wiederdffer- Yoy
Teichs. 3n b er Taufurhundeendeeny | Brabms baben magoarifhe Mofive bearbeifet.

S 4 . 2 | Wobl war Lif3t einige Jabhre Prdfident der
?d;riieabtenx[t_be‘;u?tgfled)g %e?f: "bf!;d{a}‘ gf bgeen auf feine Anregung bhin begriindeten MNufik-

JQZamen eingejdymuggelf wurde, ift unbekannt, ?ﬁﬂf&'},‘fﬁ %%%%pff:' ?ll:et%e.re ;ﬁ?tunlfn;”ig‘é:

f:g;e“f‘y% "bﬁet;t %%em%?r):r&di)fi ;ﬁo!ﬁnbcilemiag der DBegriinder der neudentfchen mufikalifchen

o - A g e g Ridhtung, der Riibnjte und ftreitbarjfe Ver-

9?53,%&?“?&‘14‘ fd)mgb"i%a'aq f'(’l ig" n{}agvarihé; ?e dter Ridard Wagners und bat
vieb, dazu aus, Fran .

einen Nagparen ju nennen. Demgegeniiber ge- 9?!)[;; };g"e:“d; g)r;i;fe:: Perke ald nur ungarijche

biihrt feftgeftellt ‘3u werden, dafy Elfern, Grof-, | So bat ba'g ,Leutfd)e' Bolk im Jabr 1936 Lif3t8

Ur- und DBorelterri*'des “giofen- Komponiften ; ; ;
ohne Yusnabhme bauerlichen deuts 1125, ebuttitag und das Geddchinis feines

. 50. Todestages 3u felern, als groflen Sobn des
fchen Gebliits und deutfiher Mutterfprache .
gewefen find. Lif3t felbjt konnte nicdt magyarifdh. deutfchen Burgenlandes und. ald edlen ittler

Die gange Welt wirde lachen, wollten die  Ivifhen Deutihfum und Wagyarentums
QRuifen 3. B. Chopin fiir einen Ruffen er-
kldren, nur deshalb, weil er in dem feinerseit ju
Rupland gebsrenden Gouvernement Warjdau
geboren wurde. Daf ein in einem feit mehr als
1100 3abren deutich befiedelten Grenjland ge-
borener Sobn einer deutichen Sippe, die audh
andere Dervorragende QQdnner bhervorbrachte,
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Theater, Kunst und Literatur

Gedenkfeiern 'm In- und im Awuslan. .

Aus ‘Anlag der fiinfzigsten Jahreswende des Todes
Frang Liszts sind sowoh] in Ungarn, als auch im Aus-
land heute Gedenkfeiern veranstaltet wonden, iibern ‘deren
Verlauf wir nachstelend berichten:

In. der Innerstadter Franzsikanerkirche wurde eine

Trauermesse zelebriert.  Viele Erinnerungen verkniipfen-

Franz Liszt mit diesem alten Gotbeshause. Hier war er in
den Ordensverlxand aufgenommen worden, und hier hat
er sich, von seinem Vaterlande verabschiedet. Die Kirche
war bis zum letzten Platze mit einerh vornehmen Publi-
kum gefiillt; in Vertretung des Erzherzogs Feldmar-
schall Josef wan Major Dréhr, im Auftrage des Mi-
nisterpriisidenten Ministerial-Sektionschef Barsy,
des Kultusministeriums Staatssekretar Dr. Szily und in
Veriretung des Handelsministers Ministerialrat Vécsey
erschienen, Die Hauptstadt war = durch Magistratsnotir
Dr. Havlin, die Franz LisztMusikhochschule durch Ge-
meralsekretdr Dr. Isoz, das Nationalkonservatorium durch
Direktor Noseda, dlas Ungarische Radio durch Direktor
Dr. Hlatky vertreten. Die Framz Liszt-Landes-Gesellschafit
hatle eine groBere Abordnung entsandt, Auch die Pro-
fessorenschaft wund das Beamtenkorps der Musikhoch-
schule nahmen an der Trauermesse teil; ferner sah man

die Gemahlin Ernst Dohndnyis Elsa Galafrés, den Pri-

sidenten des Verwaltungsgerichtshofes Dr. Puky, die Uni-
versititsprofessoren Dr. Békay und Dr. Manninger, Ol.)ep!_'-
gespan a. D. Zsembery, Bergwerksoberinspektor  Rojkd,
die hauptstidtischen Musikfachinspektoren ~ Karvaly und
Harmat, Musikschuldirektor Geszler, den 80jdhrigen Jo-
Lann Koudela, der Liszt noch personlich gekannt hat,
Hochschulprofessor Béres, auBerdem zahlreiche * Kompo-
nisten, ~Dirigenten, Musikkiinstler, Vertreter * von Or-
chestern und Liedertafeln, = von kiinstlerischen Vereini-
gungen, Wohlfahrtsinstitutionen usw. : v

Die Notabilitiiten wurden am Kircheneingang seitens
des Landeskomitees des Liszt-Gedachtnisjahres vom ge-
schiftsfithrenden Direktor Novdgh, pépstlichen Kammerer
Dr. Géza Koudela und M inisterilsekretir Dr. Takdts emp-
fangen, Der im Sanktuarium errichtete syim!bolische'tKata-
falk war mit einem seidenen Bahrtuch in den ungarischen
‘Farben bedeckt wund inmitten eines Lorbeerhains von
Hunderten brennenden Kerzen umgeben. 1

Die Budai Dalarda trug unter Leitung Eugen Addms
das Lisztsche Requiem vor. Von besonders emchii‘tt‘ernder
Wirkung waren die Teile ,Dies irae“ und ,Libera®. Das
‘Hochamt zelebrierte der wungarlindische Provinzial der
Franziskaner Pater Bonaventurq mit Assistenz seiner Or-
densbritder, Die Trauermesse wurde mit dem nationalen

Hymnus a(bgesch'lossen; £

Das’ Ungarische Radio beging das_Andenken Franz
Liszts mit eingm auf hohem Niveau stehenden ’I_As'zt-
Konzert. Unter Leitung Meister Dohndnyis, bzw, Viktor

Vaszys interpretierten das Opernhausorchester und die
Universititschére von den schonsten Werken ‘des unsterb-
lichen Tondichters diejetligen, die auSler seinem Ungartum
auch mit seinem Tode im Zusammenh#ng stehen. Auf dem
‘Programm figurierte die sinfonische Dichtung ~Hungaria®,
die Liszts musikalische Antwort auf Vorosmartys heruhm‘te
Liszt-Ode darstellt. Die folgende Nummer war ,JLa Notte®,
auf deren Partitur Liszt den Wunsch vermerkt hatte, man
moge diese Komposition wegen ‘der darin enthaltenen um-

seitens

_keiten der Kunstkreise
‘empfangen und von der Wagner-Familie

garischen Melodien bei seinem Begribnis spielen. Da diese
schéne Tondichtung jedoch beim Ableben Liszts noch un-

| bekannt war, ist sein Wunsch erst jetzt, nach einem hal-

Der fiinizigste Todestag Franz Liszts.

fben Jahrhundert, in Erfiillung gegangen. Das Lied ,,Ahnen-
grab* vergegenwiirtigt die Vorahnung ‘Liszts von seinem
Tode und seiner Verklirung. Die Instrumentation dieses
Werkes war die letzte musikalische Arbeit Franz Liszts.
Der Psalm ,Laudate dominum®, ein Teil der ungarischen
Kronungsmesse, bildet die Apotheose ‘der' Gnade, Giite und
GroBe 'des das Ungartum beschirmenden Gottes, 'Die un-
garische Klavierphantasie - schlieBlich stellt die weltbe-
riithmte Aufarbeitung bekannter und beliebter ungarischer
Weisen dar; Den AbschluB. .des Konzerts = bildete der
Hymnus, ! ‘
¢ In. der: Pause vermittelte das Radio eine Sonder-
iibertragung aus dem Franziskaner-Kloster. Hausprior
Pater Léndrt konversierte in iiberaus plastischer Weise
mit dem piépstlichen Kémmerer Musikhochschulprofessor
Dr. Géza Koudela iiber Franz Liszt, den Franziskaner-
Konfrater. Punkt halb 12 Uhr, zur Zeit des Ablebens
Liszts vor 50 Jahren,. erdréhnte . die grofle Glocke der

ranziskanerkirche und rief das, Ungaftum zu pietiits-
vollem Gedenken. Das Ungarische Radio setzte mit die-
sem Festakte dem Die‘nste des Lisft-Kults die Krone auf.

* y’

Wie aus. Bayreuth gemeldet wird, hat die Prisidentin
der Ungarischen Franz Ligt-Landes-Gesellschaft Grifin
Johann Zichy am 31. Juli fiir Franz Liszt eine Seelen-
messe lesen und am Grabe des groBen ungarischen Mu-
sikers einen Kranz niederlegen lassen. Die Grifin, die
seit mehr. als 25 Jahren die Bayreuther Festspiele be-
sucht und auch heuer Gast Bayreuths ist, wurde von den
stidtischen Behorden und den prominenten Personlich-
mit groBer Zuvorkommenheit
mit einem
kiinstlerischen Kupferstich beschenkt,

i A N * &

Wie aus Wien ‘gemeldet wird, muBte, nach einer

amtlicnen Mitteilung der Osterreichischen Regierung, die

Pilgerfahrt ‘zur Geburtsstitte Franz Liszts in Doborjdn

wegen der tn der Umgebung aufgetretenen Infektions-
krankheiten verschoben werden. Sonntag, 2. d., begeben
sich dennoch mach :der Enthiillungsfeier einer Liszt-
Gedenktafel in Sopron der Tirektor des Radios Dr.
[Hlatky, 'Dr. Koloman Isoz,” Professor Dr. Géza Koudela
und Julius Novdgh nach Doborjim, um das Geburtshaus
Liszts mit dem Kranz der wungarschen Nation zu
schmiicken. - i
*

" Das Wiarschauer Blatt Kurjer Warszawski gedenkt
in einem ausfiihrlichen Artikel der 50, Jahreswepde des
Todes Franz Liszts. Der Autor hebt hervor, daB Liszt der
einzige Musker der Welt war, der die -polnische Seele

- Bachampfunden habe, Ein -Beweis - hiefiip
sei sein St. Stanislaus-Oratorium. Liszt habe in se'nen
Konzerten in St. Petersburg vor dem Zaren wiederholt.
seine Variationen iiber das Thema des poln:schen Natio-

nathymnus ,Noch ist Polen nicht verloren* gespielt, Tie

Kunst Chopins habe er derart nachempfunden, daB
Chopin selber iiber Liszt und sein Sp-el sich mehrfach
GuBerte: ,Ich mochte meine eigenen Etiiden so spielen
kionnen, wie Liszt!* ,Franz Liiszt, fithrt der Verfasser
weiter aus, ,,war ein Apostel 'm vollsten Sinne des Wor-
tes. Er war micht nur ein Schrittmacher der
lebenden Komponisten, sondern er hewog sogar den pro-
testantischen Richaid Wagner zur Komposition des rein
katholischen Werkes ,Parsfal‘. Wenngleich Liszt von
den Frauen vergbttert wurde, trat er, nachdem seine
Verbindung mit der polnischen Fiirstin Wittgenstéin
mifgliickt war, in den' Franziskaner-Orden e¢'n und starb
als treuer und guter Sohn der Kirche, Sein Idealbild war
Paganini, und dank der Unterstiitzunz <urch die unga-
rischen Aristokraten, war es thm vergonnt, als Vortrags-
kiinatlar. cogoar.. . Poadanit: mu Aihasteinannts b Fe  hraskia

damals |




" NN S b—lv]\‘ \I—quurlvut/

Theater, Kunst und Literatur

Der fiinfzigste Todestag Franz Lisats.

Gedenkfeiern fm In- und im Auslan. .

Aus ‘Anlag der fiinfzigsten Jahreswende des Todes
Frang Liszts sind sowoh] in Ungarn, als auch im Awus-
land heute Gedenkfeiern veranstaltet wonden, iiben deren
Verlauf wir nachsteMend berichten:

In der Innerstidter Franzsikanerkirche wurde eine
Traunermesse zelebriert. Viele Erinnerungen verkniipfen
Franz Liszt mit diesem alten Gotteshause. Hier war er in
den Ordensverband aufgenommen worden, und hier hat
er sich von seinem Vaterlande verabschiedet. Die Kirche
war bis zum letzten Platze mit einemy vornehmen Publi-
kum gefiillt; in Vertretung des Erzherzogs Feldmar-
schall Josef wan Major Dréhr, im Auftrage des Mi-
nisterprisidenten Ministerial-Sektionschef Barsy, seitens
des Kultusministeriums Staatssekretir Dr. Szily und in
Vertretung des Handelsministers Ministerialrat Vécsey
erschienen, Die Hauptstadt war durch Magistratsnotir
Dr. Havlin, die Franz Liszt-Musikhochschule durch Ge-
neralsekretar Dr. Isoz, das Nationalkonservatorium durch
Direktor Noseda, das Ungarische Radio durch Direktor
Dr. Hlatky vertreten. Die Framz Liszt-Landes-Gesellschadfit
hatte eine groBere Abordnung entsandt. Auch die Pro-
fessorenschaft wund das Beamtenkorps der Musikhoch-
schule mahmen an der Trauermesse teil; ferner sah man

die Gemahlin Ernst Dohndnyis Elsa Galafrés, den Pri-

sidenten des Verwaltungsgerichtshofes Dr. Puky, die Uni-
versititsprofessoren Dr. Békay und D‘r._annilnger, O}.)eu’-
gespan a. D. Zsembery, Bergwerksoberinspektor - Rojkd,
die hauptstidtischen Musikfachinspektoren Karvaly und
Harmat, Musikschuldirektor Geszler, den 80jihrigen Jo-
Lann Koudela, der Liszt noch personlich gekannt hat,
Hochschulprofessor Béres, auBierdem zahlreiche Kompo-
nisten, [Dirigenten, Musikkiinstler, Vertreter von 01'-
chestern und Liedertafeln, von kiinstlerischen Vereini-
gungen, Wohlfahrisinstitutionen usw. ; )

Die Notabilitiiten wurden am Kircheneingang seitens
des Landeskomitees des Liszt-Geddchtnisjahres vom ge-
schiftsfithrenden Direktor Novdgh, pépstlichen Kémmerer
Dr. Géza Koudela und M inisterilsekretir Dr. Takdts emp-
fangen. Der im Sanktuarium errichtete symbolische Kata-
falk war mit einem seidenen Bahrtuch in den ungarischen
Farben bedeckt und inmitten eines Lorbeerhains von
Hunderten brennenden Kerzen umgeben. )

Die Budai Dalarda trug unter Leitung Eugen Addms
das Lisztsche Requiem vor. Von besonders erschiitt‘ernder
Wirkung waren die Teile ,Dies irae“ und ,,JLibera‘. Das
‘Hochamt zelebrierte der ungarlindische Pravinzial der
Franziskaner Pater Bonaventurq mit Assistenz seiner Or-
densbritder, Die Trauermesse wurde mit dem nationalen
Hymnus a!bgeschlossen;

*
®

Das Ungarische Radio beging das Andenken Franz
Liszts mit eingm auf hohem Niveau stehenden Liszt-
Konzert. Unter Leitung Meister Dohndnyis, bzw. Viktor
Vaszys interpretierten das Opernhausorchester und die
Universititschére von den schonsten Werken ‘des unsterb-
lichen Tondichters diejenigen, die auBer seinem Ungartum
auch mit seinem Tode im Zusammenh#ng stehen. Auf dem
Programm figurierte die sinfonische Dichtung ,,,Hu*ng"aria“,
die Liszts musikalische Antwort auf Vborosmartys berithmte
Liszt-Ode darstellt. Die folgende Nummer war ,,La Notte®,
auf deren Partitur Liszt den Wunsch vermerkt hatte, man
moge diese Komposition wegen ‘der darin enthaltenen un-

1

garischen Melodien bei seinem Begribnis spielen. Da diese
schone Tondichtung jedoch beim Ableben Liszts noch un-
bekannt war, ist sein Wunsch erst jetzt, nach einem hal-
ben Jahrhundert, in Erfiillung gegangen. Das Lied ,,Ahnen-
grab* vergegenwirtigt die Vorahnung Liszts von seinem
Tode und seiner Verklirung. Die Instrumentation dieses
MWerkes war die letzte musikalische Arbeit Franz Liszts.
Der Psalm ,,Laudate dominum®, ein Teil der ungarischen
Kronungsmesse, bildet die Apotheose der Gnade, Giite und
Grofe des das Ungartum beschirmenden Gottes, Die un-
garische Klavierphantasie = schlieBlich stellt die weltbe-
riihmte Aufarbeitung bekannter und beliebter ungarischer
Weisen dar. Den AbsohluB  des Konzerts bildete der
Hymnus.

In der Pause vermittelte das Radio eine Sonder-
iibertragung aus dem Franziskaner-Kloster. Hausprior
Pater Léndrt konversierte in iiberaus plastischer Weise
mit dem pépstlichen Kammerer Musikhochschulprofessor
Dr. Géza Koudela iiber Franz Liszt, den Franziskaner-
Konfrater. Punkt halb 12 Uhr, zur Zeit des Ablebens
Liszts vor 50 Jahren, erdréhnte die groBe Glocke der
Franziskanerkirche und rief das Ungartum zu pietiits-
vollem Gedenken. Das Ungarische Radio setzte mit die-
sem Festakte dem Die*nste des Lis*z-t-Kults die Krone auf.

*

Wie aus Bayreuth gemeldet wird, hat die Prisidentin
der Ungarischen Franz Ligzt-Landes-Gesellschaft Grifin
Johann Zichy am 31. Juli fiir Franz Liszt eine Seelen-
messe lesen und am Grabe des groBen ungarischen Mu-
sikers einen Kranz niederlegen lassen. Die Grifin, die
seit mehr als 25 Jahren die Bayreuther Festspiele be-
sucht und auch heuer Gast Bayreuths ist, wurde von den
stidtischen Behiorden und den prominenten Personlich-
keiten der Kunstkreise mit groBer Zuvorkommenheit
empfangen wund von der Wagner-Familie mit einem

kiinstlerischen Kupferstich beschenkt.
i : X * 5 *

Wie aus Wien gemeldet wird, mufite, nach einer
amtlicnen Mitteilung der oOsterreichischen Regierung, die
Pilgerfahrt zur Geburtsstitte Franz Liszts in Doborjdn
wiegen der tn der Umgebung aufgetretenen Infektions-
krankheiten verschoben werden. Sonntag, 2. d., begeben
sich dennoch mnach der Enthiillungsfeier einer Liszt-
Gedenktafel in Sopron der Lirektor des Radios Dr.
Hlatky, Dr. Koloman Isoz, Professor Dr. Géza Koudela
und Julins Novdgh nach Doborjim, uwm das Geburtshaus
Liszts mit dem Kranz der wungarschen Nation zu
schmiicken. i

*

Das  Warschauer Blatt Kurjer Warszawski gedenkt
in einem ausfithrlichen Artikel der 50, Jahreswende des
Todes Franz Liszts. Der Autor hebt hervor, daB8 Liszt der
einzige Musker der Welt war, der die polnische Seele

molk ugd. ggnz nachappfunden habe, Ein -Beweis hiefiz

sei sein St. Stanislaus-Oratorium. Liszt habe in se'nen
Konzerten in St. Petersburg vor dem Zaren wiederholt
seine Variationen iiber das Thema des poln:schen Natio-
nalhymnus ,,Noch ist Polen nicht verloren® gespieit. Lie
Kunst Chopins habe er derart nachempfunden, daB
Chopin selber iiber Liszt und sein Sp-el sich mwehrfach
duBerte: ,Ich mochie meine eigenen Etiiden so spielen
kionnen, wie Liszt!“ [ Franz Liiszt," fiihrt der Verfasser
weiter aus, ,,war ein Apostel 'm vollsten Sinne des Wor-
tes. Er war "nicht nur ein Schrittmacher der damals
lebenden Komponisten, sondern er bewog sogar den pro-

testantischen Richaid Wagner zur Komposition des rein |

katholischen Werkes ,,Parsfal“. Wenngleich Liszt von
den Frauen vergdttert wurde, trat er, nachdem seine
Verbindung mit der polnischen Fiirstin Wittgenstein
mifgliickt war, in den Franziskaner-Orden e¢n und starb
als treuer und guter Sohn der Kirche., Sein Idealbild war
Paganini, und dank der Unterstiitzuny <urch die unga-
rischen Aristokraten, war es 'hm vergonnt, als Vortrags-
kiinstler sogar Paganini zu iibertrumpfen. Er brachte
cinen neuwen Stil in das Klavierspiel, dabei war er ein
echter Ungar, was vor allem se ne Rhapsodien beweisen.*
In édhnlichem Sinne schreiben auch andera Blitter;
so Gazeia Polska, Kurjer Poranny und Polska Zbrojna.
Alle heben die auBerordentliche Begabung des ungarischen
Komponisten und seine innige Freundschaft mit Chop n
hervor. - - : 24
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" ZrangLifst:Gedentwodye
g in Bayreuth

Bom 19. bis 24. Oftober in der neiieh Ludmwig:
Siebert-Fejthalle
rdv Bayreuth, 3. Auguijt.

Anlaplid) des 125. Geburts- und des 50. Iobeg:
tages von Franz Lifit findet vom 19. bis
24. Oftober in Bayreuth unter dem Ehren-
protettorat von Frau Winifred Wagner eine
&ranz-Lifst-Gedentwodre ftatt, Gie beginnt mit
eiter [penierten Auffiibrung der ,Begende von
bt Beiligen Clijabeth bdurd) die RKoniglidh

carijhe Oper in Budapelt unter Gejamt:

g von Q436 von Marfus. Am
Ditober tanst das Ballett der Koniglidy Un-
cijhen Oper ,Ungarijhe FKantafieftiide” (drei
1 nzbilder auf Mulit L mdgzt Rbaplodien, fiir
die Biihwe von L4&[316 won Marfus arbeitet)
und ,Pejter RKRarneval” (Tanzjpiel von Lifat,
Gpielleitung Gujstan von O14h, Ordejters
leitung Jdnos Ferenclif). Gs folgen am
21. Oftober ein RKlavierabend von Profeljor
Jofef Pembaur und Frau und am 22. Of
tober, dem Geburtstage Frany Lifsts, Bortrige
von Profellor Peter R aabe- Berlin, Priji- |
Denten der Reidhsmufitfammer, und von Profeljor
Kalmén von J)03-Budapelt, Direttor Dder
Mufitabteilung des Ungarijen National-
mujeums. Fiir den 23. Oftober find unter Ge:
jamtleitung von Rarl Kittel Orgel- und BVo-
faltompofitionen Qilsts mit den Goliften Jo-
hanna Cqli (Mezzoiopran), André
Kreudaufi (Tenor) und K. S. von KRofe-
bue (Orgel), fiir ben 24. Oftober finfontjde
Werte Lilsts, aufgefiihrt von bden EIJtiimI)en-etI
Philhatmonitern unter Leitung von BVrofefjor |
Dr. Giegmund von 5au‘{[’egget und unter
Mitwirtung von Profefjor Jofef Pembaur, vor-
gefehen.

Mit Ausnahme der Ballettauffiihrungen, die
im Marfgrafliden Opernhaus ftattfinden, wet-
ben alle Veranjtaltungen in der neuen Ludwig- ]
Gjehet_h?fertballe durdigefiihrt, deren feierlidhe,
Cinweibung am 26. Geptember erfolgt. |

b |
PR
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Wie die Tschechen das Andenken |
Franz Llszts ehren.

Die ganze Kulturwelt feiert das Andenken des
groBen Virtuosen und Tondichters ' Franz Liszt,
dessen fiinfzigster Todestag zum AnlaB von musika-
lischen Veranstaltungen in der ganzen Welt. gemacht |
wurde. Unter den Nachrichten aus allen Léndern |
{iber die Art und Weise, wie die Liszt-Gedenkfeier
hier und dort begangen wurde, erhalten wir eine | !
Meldung, die fast unglaublich klingt. Im Laufe der
Umbauarbeiten des Pozsonyer Nationaltheaters hat
nach dieser Meldung der Architekt, der die Arbeiten
leitet, den Befehl ausgegeben, die Statue Liszts, die .
.an der Fassade des Gebdudes zwischen den Statuen
Shakespeares und Goethes angebracht ist, zu ent-
fernen. -Gerade die Tage um die Jahreswende, an
der die ganze Kulturwelt dem musikalischen Genie
Franz Liszts huldigt, haben die Tschechen ausge-
withlt, um dem Andenken des gmBen un»garlachxen
Tondwhters ihre MJBac)hhmg zu erweisen.

DaB offizielle Kreise in der Tschecho-Slowakei
fjede Gelegenheit ergreifen, um  ihrer Abneigung
gegen ungarischen Geist und ungarische Kultur
Ausdruck zu verleihen, ist uns aus langer, schmerz-
licher Erfahrung bekannt. Auch ist die Statue Liszts
nicht die erste, die dem tschechischen ,,Kulturgeist
in Pozsony zum Opfer fiel. An Stelle der Statuen
Vorosmartys und Josef Katonas stehen jetzt die
Standbilder Smetanas und Hviezdoslavs an der
Frontseite des Nationaltheaters. Wir wollen die
geistige GroBe Smetanas und Hviezdoslavs nicht .in
Zweifel ziehen, aber wir finden, daB es eine hoéchst
seltsame Verwirklichung der geistigen - Annédherung
und Zusammenarbeit der Volker ist, wenn man das
steinerne Denkmal- der, reprisentativen , Vertreter
eines Volkes einfach verschwinden l4Bt, um fiir die
Gestalten eines anderen Volkes Platz zu machen.
Wenn die Tschechen sich zumindest' zu der Kultur-
anschauung aufschwingen konnten, die ein Denkmal
Katonas oder Vorésmartys neben Hviezdoslav oder
Smetana als Symbol der auszubauenden Kultur-
gemeinschaft der Donauvolker bestehen ldBt, dann
<wire es uns moglich, an.die Aufrichtigkeit der
Prager Bekenntnisse zur Idee der  internationalen
JKulturgemeinschaft und Zusammenarbeit zu glau-
‘ben. Ein Internationalismus jedoch, der sich theore-
tisch in hochtonenden Phrasen wohlgefillt, in der
Praxis aber als unduldsamster und beschrinktester
Chauvinismus gebirdet, kann uns unmdglich von
seiner Aufrichtigkeit und Lauterkeit iiberzeugen.

. Diese Art von Kulturwillen stellt sich, wenn die
Nachricht von der Entfernung der Statue Liszts der
Wahrheit entspricht, durch diese Tat ein noch
krasseres Zeugnis aus. Ein ungarisches Morgenblatt
zitiert einen Artikel des Slovak, der die unglaubliche
Meldung bestitigt und noch hinzufiigt, die Ungarn
konnten sich iiber diese Angelegenheit nicht be-
schweren, da Liszt als Weltgenie kein ausschlieB-
liches Gut der ungarischen Kultur sei. Das ist wohl
wahr, aber gerade das beweist am besten, daB sich
die Tschechen aus der Krulturgem'emschaft aller
zivilisierten Volker aussdhheBen, indem sie das An-
denken des Welhgemes Liszt in grober Weise ver-
letzen. Konnen sie Liszt als Ungarn an der Fassade
des Theaters einer zum grofien Teil noch heute un-
garischen Stadt nicht dulden, so ist das schlieBlich
nur ein Beweis ihres Hasses alles Ungarischen, der
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~wire es uns moglich, an.die Aufrichtigkeit der

‘,.K-ulturgemeinschatft_ und Zusammenarbeit zu glau-
ben. Ein Internationalismus jedoch, der sich theore-
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Wie die Tschechen das Andenken }
Franz Llszts ehren.

Die ganze Kulturwelt feiert das Andenken des
groBen Virtuosen und Tondichters ' Franz Liszt,
dessen fiinfzigster Todestag zum AnlaB von musika-
tischen Veranstaltungen in der ganzen Welt. gemacht |
wurde. Unter den Nachrichten aus allen Léndern |
{iber die Art.und Weise, wie die Liszt-Gedenkfeier |
hier und dort begangen wurde, erhalten wir eineE
Meldung, die fast unglaublich klm.ot Im Laufe der |
Umbauarbeiten des Pozsonyer Nationaltheaters hat
nach dieser Meldung der Architekt, der die Arbeiten
leitet, den Befehl ausgegeben, die Statue Liszts, die .

.an der Fassade des Gebédudes zwischen den Statuen '

Shakespeares und Goethes angebracht ist, zu ent-
fermen. Gerade die Tage um die Jahreswende, an
der. die ganze Kulturwelt dem musikalischen Genic
Franz Liszts huldigt, haben die Tschechen ausge-
wiihlt, um dem Andenken des gmBen un»garlschaen
[Tondichters ihre MlBadhtung Zu erweisen. *

DaB offizielle Kreise in der Tschecho-Slowakei
fjede Gelegenheit ergreifen, um ihrer Abneigung
gegen ungarischen Geist und ungarische Kultur
Ausdruck zu verleihen, ist uns aus langer, schmerz-
licher Erfahrung bekannt. Auch ist die Statue Liszts
nicht die erste, die dem tschechischen ,,Kulturgeist*
in Pozsony zum Opfer fiel. An Stelle der Statuen
Vorosmartys und Josef Katonas stehen jetzt die
Standbilder Smetanas und Hviezdoslavs an der
Frontseite des Nationaltheaters. Wir wollen die
geistige GroBe Smetanas und Hviezdoslavs nicht in
Zweifel ziehen, aber wir finden, daB es eine hochst
seltsame Verwirklichung der geistigen - Anndherung
und Zusammenarbeit der Volker ist, wenn man das
steinerne Denkmal der. reprisentativen . Vertreter
eines Volkes einfach verschwinden laBt, um fiir die
Gestalten eines anderen Volkes Platz zu machen.
Wenn die Tschechen sich zumindest zu der Kultur-
anschauung aufschwingen konnten, die ein Denkmal
Katonas oder Vorésmartys neben Hviezdoslav oder
Smetana als Symbol der auszubauenden Kultur-
gemeinschaft der Donauvolker bestehen l48t, dann

Prager Bekenntnisse zur Idee der  internationalen

tisch in hochtonenden Phrasen wohlgefillt, in der '
Praxis aber als unduldsamster und beschrinktester

Chauvinismus gebiirdet, kann uns unmdglich von
seiner Aufrichtigkeit und Lauterkeit iiberzeugen.

Diese Art von Kulturwillen stellt sich, wenn die

Nachricht von der Entfernung der Statue Liszts der
Wahrheit entspricht, durch diese Tat ein noch

krasseres Zeugnis aus. Ein ungarisches Morgenblatt

.zitiert einen Artikel des Slovak, der die unglaubliche
Meldung bestétigt und moch hinzufiigt, die Ungarn

konnten sich iiber diese Angelegenheit nicht be-
schweren, da Liszt als Weltgenie kein ausschlieB-
liches Gut der ungarischen Kultur sei. Das ist wohl
wahr, aber gerade das beweist am besten, daB sich
die Tschechen aus der Krulturgem'emschaft aller
zivilisierten Volker aussc‘.hlleBen, indem sie -das An-
denken des Weltgenies Liszt in grober Weise ver-
letzen. Konnen sie Liszt als Ungarn an der Fassade
des Theaters einer zum groBen Teil noch heute un-
garischen Stadt nicht dulden, so ist das schlieBlich
nur ein Beweis ihres Hasses alles Ungarischen, der
nicht erst von heute datiert. Gilt aber ihr Vandalis-
mus Liszt, dem Genie,-das der ganzn Welt angehort,
so trifft das Gemeine dieses Akies nicht Ungarn und
erst recht nicht die Weltkultur, an deren Sphire
solche Kleinlichkeit nicht hinanreicht, sondern ein-
zig die tschechische Bildung, von der solche Geste
in den Augecn aller fiir ' Zivilisation empfinglich
Menschen ein #uBersi ungiinstiges Zeugnis a
stellen. - { ¥
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Pester Lloyd

Wo ist Franz Liszt begraben? Wir baben die fol-
I gende Zuschrift erhaltens s s s
| Mit groBem Interesse las' ich Ihren Leitartikel ,,Zum
1 50, Todestage Franz Liszts* im Morgenblatt vom 1. d.,
tum so mehr, als ich die #lteste, ihm im Charakter am
niichsten stehende Enkelin, Frau Geheimrat Daniela
Thode v. Biilow, personlich’ kenne und in Schriftwechsel
mit ihr stehe. Thr sandte ich infolgedessen auch eine
ganze Anzahl von Artikeln Ihres Blattes zu, die im Laufe
des Liszt-Festjahres erschienen sind. Frau Daniela war
zudem Liszts Lieblingsenkelin, sie war auch lange Zeit
an seiner Seite, als der groBe Meister mit Fiirstin Witt-
genstein in Rom lebte, Ihr fiel gewissermaBen die Mission
zu, den Kontakt zwischen Bayreuth und Rem aufrecht-
zuerhalten, zu einer Zeit, als das Verhiltnis /zwischen
Liszt und Wagner auf kiinstlerischem Gebiet zwar freund-
schaftlich, menschlich jedoch recht distanziert war. Hans
v, Biilow, der Vater Danielas, stand dem Herzen Liszts
damals und lebelang viel ndher als Wagner, wie es die
zahlreichen brieflichen AuBerungen bezeugen. Selbst der’
Name Danielas war sinnbildlich ein Bindeglied zwischen
Liszt und Cosima, denn Daniel, der einzige Sohn Liszts,
verschied in Berlin in den Armen Cosimas kurz vor der
Geburt ihres ersten Kindes. . Cosima liebte ihren kon-
genialeh Bruder abgéttisch und iibertrug diese Liebe mit
dessen Namen auf ihre erstgeborene Tochte Daniela. Und
in der Tat, wenn die seelische Ubertragung kein leerer
Begriff ‘ist, so trifft dies in diesem Falle zu, denn AuBere
Schonheit hat zwar - den ersten SproB Cosimas ,,iiber-
sprungen’, wie sie sich selbst in einem jhrer Briefe an
Chamberlain duflerte, um so mehr vereinigie er aber den
Seelenadel Liszts mit dem ihres Vaters Hans v. Biilow.
Zudem ist Frau Daniela jetzt noch — als ehrwiirdige
Matrone — eine hemvorragende Pianistin, wenn auch. der
breiten Offentlichkeit als solche unbekannt. Ich komme
nach dieser vielleicht zu breit gedehnten Eim]euhmg auf |
Thren Leitartikel zuriick,in dem ich leider auf einen recht |
bedauerlichen Irrtum stofe. Die Ruhestiitte des groBen Toten
Ungarns befindet sich nicht in Weimar, sondern im Bay-
réuther Friedhof. Merkwiirdigerweise findet sich der
gleiche Irrtum auch in einem, im Laufe dieses Jahres er-

| wird, den gleichen Lapsis begeht. Der eine in seinem

schienenen Werke iiber Liszt eines ungarischen Schrift-
stellers, dessen Name mir entfiel und der in Paris leben
soll Das Werk selbst habe ich nicht gelesen, sondern mur
eine ausfiihrliche Besprechung, die entweder in Ihrem
Blatt erschien oder ' mir ~anderweitig zu Hinden
kam. Mich iiberraschte dieser Irrtum eines Schrift~
stellers, aber nicht minder der des Rezensenten, dem
der Irrtum ebenfalls nicht auffiel. So begreiflich
solche ~ Mingel in - fliichtigen Tagesnotizen sind,
so erhalten sie ¢ine ganz andere Bedeu..umg, weénn -im
ganzen Lande der 50. Todaestag einer Perséndichkeit ge-
feiert wird, dessen Ungartum, wie in Ihrem Leitartikel
treffend bemerkt ist, von gewissen auslindischen ,Musi
wissenschaftlern in Zweifel gezogen wird, Es he'mllh'rt
zumal einen im Auslande lebenden Ungarn recht pein=
lich, wenn selbst ungariecher, angeblich berufener
Schriftsteller und das%mtzlge"ulnd bedeutendste Blatt Un-
garns, das im Auslande auch’ von N‘chtunga'rn gelesen

Werk iiber Franz Llszt der andere 'n einem sonst so wilr-
digen  Leitartikel, in dem ,Franz Liszt der Spro8 ungari-
scher Erde und ungarischen Geistes” gefeiert wind, zu
dessen Ruhestiitte ,,die ungarische Nation nach Weimar
pilgert, um in stiller Einkehr des Gemies zu gedenken®,
wilhrend er in Wirklichkeit im Bayreuther Friedhof ruht.
Ich- bin weder von Beruf, moch dem Charakter mach
Schulmeister, doch habe ich als Ungar, wenn auch seit
ither 50 Jahren im Auslande lebend, das Gefiihl, daB es
in Ungara allgemein bekannt sein muBte daB Dank der
GroBherzigkeit des Weimarer Hofes im Gartenhause des

., \

\dle der Goethe—Schiller-Epoche nachfolgte. Die

dortigen Schlosses ein Liszt-Museum existiert, worin die
Fiirstin Wittgenstein die kostbaren Schiitze seiner Nach- |
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macht hal. Tausende voa Fremden pilgern’ dahin, um |
digge Kostbarkeiten zu besichtigen und die einstige Wo‘hln-
stiittc des groBen Genies kenmenzulernen, wo wuw. a, auch
eines seiner Lieblingsklaviere noch. steht, an dem er ge=
krénte und ungekronte Fiirsten der Kunst und des Geistes
mit seinem einzigartigen Spiel ergdtzte. Es war dies die
J4CGroBe schipferische Epoche®, wie Romain Rolland die
Epoche Beethovens bezeichnete, es war die Zeit, in der
Liszt als Dir'gent der Weimarer Oper die ersten Wagner-
Auffithrungen in Deutschland dirigierte und Weimar der
Mittelpunk: der musikalischen und geistigen Welt wurde,
Ruhe-
stitte unseres Musikgiganten ist hingegen in Bayreuth. Er
war von einer Reise aus Luxemburg, wo er seinen
Freund Michael Munkicsy besuchte, schon' in stark an=
gegriffenem Gesundheitszustand in Bayreuth eingetroffen,
vm einer dringenden Einladung seiner Tochter Cosima
Folge zu leistenn. Er sollte in gewissem Sinne den dama-
ligen Festauffithrungen durch seine Anwesenheit eine er-

| kthte Weihe verleihen. Mit dem letzten Aufwand seiner

Lebensenergien bemiihte sich der Kranke, in seiner Loge
sich aufrecht zu halten und den Repriisentationspflichten:
gerecht zu werden, Es war die letzte Pflichtleistung, die
sein grofes, edles Herz der Tochter nicht . versagen  zu
kénnen glaubte., Von der Theaterloge begab er sich in sei
Bett in die Villa Wahnfried. Dort ist die groBe Kiinstle:
seele in die hummlische Ewigkeit eingezogem, von der

seinen Genius empfing. Hochachtungsvoll Ing. M. A
Laveno (Lago Maggiore). y
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[ Wo ist Franz Liszt begraben? Wir haben die fol-
gende Zuschriff erhaltens s s s e

; Mit groBem Interesse las® ich Ihren Leitartikel ,,Zum
| 50, Todestage Franz Liszts“ im Morgenblatt vom 1. d.,
Fum so mehr, als ich die ilteste, ihm im Charakter am
niichsten stehende Enkelin, Frau Geheimrat Daniela
Thode v. Biilow, personlich’ kenne und in Schriftwechsel
mit ihr stehe. Thr sandte ich -infolgedessen auch eine
ganze Anzahl von Artikeln Ihres Blattes zu, die im Laufe
des Liszt-Festjahres erschienen sind. Frau Daniela war
zudem Liszts Lieblingsenkelin, sie war auch lange Zeit
an seiner Seite, als der groBe Meister mit Fiirstin Witt-
genstein in Rom lebte, Ihr fiel gewissermaBen die Mission
zu, den Kontakt zwischen Bayreuth und Rom aufrecht-
zuerhalten, zu einer Zeit, als das Verhiltnis /zwischen
Liszt und Wagner anf kiinstlerischem Gebiet zwar freund-
schaftlich, menschlich jedoch recht distanziert war. Hans
v, Biilow, der Vater Danielas, stand dem Herzen Liszts
damals und lebelang viel nﬂher als Wagner, wie es die
zahlreichen brieflichen AuBerwnge'n bezeugen. Selbst der’
Name Danielas war sinnbildlich ein Bﬂndeghed zwischen
Liszt und Cosima, denn Daniel, der einzige Sohn Liszts,

verschied in Berlin in den Armen Cosimas kurz vor der
Geburt ihres ersten Kindes. - Cosima liebte ihren kon-
genialeh Bruder abgéttisch und iibertrug diese Liebe mit

in der Tat, wenn die seelische Ubertragung kein leerer
Begriff ‘ist, so trifft dies in diesem Falle zu, denn AuBere
Schonheit hat zwar  den ersten SproB Cosimas ,iiber-
sprungen®, wie sie sich selbst in einem ihrer Briefe an
Chamberlain duflerte, um so mehr vereinigte er aber den
Seelenadel Liszts mit dem ihres Vaters Hans v. Biilow.
Zudem ist Frau Daniela jetzt noch — als ehrwiirdige
Matrone — eine hepvorragende Pianistin, wenn auchder
breiten Offentlichkeit als solche unbekanmt. Ich komme
nach dieser vielleicht zu breit gedehnten Eimleitung auf |
Thren Leitartikel zuriick, in dem ich leider auf einen recht '
bedauerlichen Irrtum stofe. Die Ruhestiitie des grofen Toten
Ungarns befindet sich nicht in Weimar, sondern im Bay-
regther  Friedhof. 'Merkwiirdigerweise findet sich der
gleiche Irrtum auch in einem, im Laufe dieses Jahres er-
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schienenen Werke iiber Liszt eines ungarischen Schrift-
stellers, dessen Name mir entfiel und der in Paris leben
s0ll Das Werk selbst habe ich nicht gelesen, sondern mur
eine ausfithrliche Besprechung, die entweder in Ihrem
Blatt erschien oder =~ mir ~anderweitig zu Hinden
kam. Mich iiberraschte dieser Irrtum eines Schrift-~
stellers, aber nicht minder der des Rezensenten, dem
der Irrtum ebenfalls npicht auffiel. So begreiflich
solche - Mingel in  : fliichtigen Tagesnotizen sind,
so erhalten sie eine ganz andere Bedeu*ung, wenn -im
ganzen Lande der 50. Todtestag einer Persondichkeit ge-
feiert wird, dessen Ungartum, wie in Ihrem Leitartikel
treffend bemerkt ist, von gewissen auslandischen ,,Musi
wissenschaftlern® in Zweifel gezogen wird, Es beruihrt
zumal einen im Auslande lebenden Ungarn recht pein=
lich, wenn selbst en  ungarischer, angeblich berufener
Schriftsteller und ‘das igef und bedeutendste Blatt Un-
garns, das im Auslande ‘auch’ von Nuohtungavrn gelesen
wird, den gleichen Lapsius begeht. Der eine in seinem
Wierk iiber Franz Lxszt der andere 'n einem sonst so wiir-
digen , Lejtartikel, in dem ,Franz Liszt der SproS ungari-
scher Erde und ungarischen Geistes gefeiert wird, zu
dessen Ruhestitte ,.die ungarische Natiop nach Weimar
pilgert, um in stiller Einkehr des Genies zu gedenken®,
widhrend er in Wirklichkeit im Bayreuther Friedhof ruht.
Ich- bin weder von Beruf, moch dem Charakter mnach
Schulmeister, doch habe ich als Ungar, wenn auch seit
ither 50 Jahren im Auslande lebend, das Gefiihl, daB es
in Ungarn allgemein bekannt sein miiBte, da8 Dank der
GroBherzigkeit des Weimarer Hofes im Gartenhause des
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Fiirstin Wittgenstein, die kostbaren Schiitze seiner Nach- |
lassenschaft avfgebaut und der Nachwelt zugiinglich ge- |
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macht hal. Tausende voa Fremden pilgern  dahin, um |
diege Kostbarkeiten zu besichtigen und die einstige Wohn-.|
stitte des groBien Genies kenmenzulernen, wo wuw. a, auch
eines seiner Lieblingsklaviere noch steht, an dem er ge=
krénte und ungekronte Fiirsten der Kunst und des Geistes
mit seinem einzigartigen Spiel ergbtzte. Es war dies die
JCroBe schipferische Epoche”, wie Romain Rolland die
Epoche Beethovens bezeichnete, es war dia Zeit, in der
Liszt als Dir’\gemt der Wieimarer Oper die ersten Wagner-
Auffiihrungen in Deutschland dirigierte und Weimar der
Mnttelpunkt der musikalischen wnd geistigen Welt wurde,
!die der Goethe—Schiller-Epoche nachfolgte. Die Ruhe-
stéiitte unseres Musikgiganten ist hingegen in Bayreuth. Er
war von einer Reise aus Luxemburg, wo er seinen
‘Frennd Michael Munkdcsy besuchte, schon in stark an=
gegriffenem Gesundheitszustand in Bayreuth eingetroffen,
vm einer dringenden Einladung seiner Tochter Cosima
Folge zu leistern. Er sollte in gewissem Sinne den dama-
ligen Festauffithrungen durch seine Anwesenheit eine er-

| kthte Weihe verleihen. Mit dem letzten Aufwand seiner

Lebensenengien bemniihte sich der Kranke, in seiner Loge
sich aufrecht zu halten und den Repriscntationspflichten
gerecht zu werden, Es war die letzte Pflichtleistung, die
sein groBes, edles Herz der Tochter nicht = versagen zu
kénnen glaubte., Von der Theaterloge begab er sich in sein
Bett in die Villa Wahnfried. Dort ist die groSe Kiinstler
seele in die hummlische Ewigkeit eingezogem, von der ér
seinen Genius empfing. Hochachtungsvoll Ing. M. Beék,
Laveno (Lago Maggiore).
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